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,ORSZAG, VAROS, ECCLESIA”
IDENTITAS-ELEMEK EGY UNITARIUS KEZIRATOS
PREDIKACIOSKOTETBEN

RESTAS Attila

»Nation, Land, Ecclesia”. Identities as Seen in Unitarian
Sermons

International scholarship highlights that the influence of
Protestantism among early modern nations was intense also
with respect to how they fashioned themselves and what self-
identification strategies they operated. The paralleled destiny of
Hungary and Transylvania on the one hand, and the ancient Israel
on the other offered a pattern primarily to Calvinist preachers
to use biblical texts to hold a mirror to their own age (‘chosen
people”). Expressions like the “Hungarian Israel”, “Hungarian
Sion”, or ‘our second Jerusalem in the Hungarian Realm” often
appear in primarily Calvinist sermons and prayers. The Unitarian
manuscript volumes from the 1690s analyzed in this paper adopt
many elements of this “Hebraic patriotism”. This is the period of
the collapse of the autonomous Transylvania. The sources analyzed
are special in that the sermons and prayers they contain accurately
record the time of their writing or delivery, like in a diary, therefore
the circumstances of their writing can be easily reconstructed. In
contrast to printed sermons, the audience of the delivered speeches
can also be identified: the mostly Unitarian population of the
village of Bolon (seat of Miklosvir, Hdaromszék) in the Sekler
region of Transylvania. The texts suggest that the identity of Seklers
from Bolon was a compound of their equal fidelity to the one-time
Kingdom of Hungary, the autonomous Transylvania, their own
estate privileges, and their Unitarian confession.

Key words: Transylvania, Patriotism, Unitarian Church, 17"
century, Early modern sermon.

Boloni Pap Ferenc Halotti prédikdcioi néven taldlhaté a marosvasarhe-
lyi Teleki Tékaban az a kéziratos prédikaciogytijtemény, amely a székelyke-
resztiri Unitarius Kollégiumbdl keriilt mai 6rzési helyére (jelzete Ms0634.).
A vaskos kotet tobb kéz irasa, a halotti prédikacidkon kiviil egyéb szévegeket
is tartalmaz. A kéziratot réviden ismertették a szegedi Régi Magyar Irodal-
mi Tanszék kutatoi, ahogy irtak: ,,a nevek alapjan ugy tlinik, nem unitarius
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,Orszdg, vdros, ecclesia”. Identitds-elemek egy unitdrius kéziratos prédikdciéskitetben

kézirat, talan reformatus lehet”! A prédikacioknak azt a terjedelmesebb ré-
szét vizsgaltam, amelyek azonos kéz irasanak tlinnek; az els6 szovegegység
1697-1709. kozott keletkezett, a harmadik egységet kiilon cimlap vezeti be,
amelynek felirata: ,Anno 1707. Masodszor jovén Bolonben Papsagra, pro
Salutatione primae volt Textusom”?

A fentebbi bejegyzés szerint a kotet a Hairomszékhez tartozd erdévidéki
Bolonben keletkezett, s a prédikaciokat — feltehetéen — Bolonben (ezt nem
jeloli a kézirat), illetve a kozeli falvakban (Nagyajta, Sepsiszentivan) vagy
a tavolabbi Brassoban mondtak el. Nagyajtan temették 1707. szeptemberében
»Donath Pal ar gyermekeit™, mig Sarosi Janos unitarius itélémester, guberni-
umi tanacsos, Apafi Mihaly fejedelem egykori portai kovete halalakor (Anno
1703 in Sz[ent]ivan cum Joh[annes] Sdrosi vitam cum morte commutavit),
illetve temetésekor (Cum Spectab[ilis] ac Gener[osus] Dom[inus] Johannes
Sarosi tumularetur) Sepsiszentivanban, illetve Székefalvan hangzott el egy-
egy prédikacio.! Ezekben a prédikacidkban tobb olyan utalds van, ami alapjan
a kotet unitarius eredete bizonyithato.

Bolonben Galfalvi Pal senior volt az unitarius lelkész 1700 koriil,® a pré-
dikdcidkat azonban nem lehet a nevéhez kotni. A felszentelt unitarius papok
kozott viszont nincs (B6loni) Pap Ferenc nevi a 17-18. szazadban,® szerzé-
ként igy kizarhatd, talan a kotet késobbi tulajdonosa lehet. Benczédi Ger-
gely kozlése szerint ,,1703. majus 8. Ngs. Sarosi Janos ur temetésére megy
a puspok, Senior, Cantor és 4 didk; a haznal prédikalt a plispok, latinult oralt
prof. Szaniszlo, a sirnal prédikalt t. Dersi Pal ur, magyarul oralt Szentivani
Bartok Janos tordai rector ur; hazajottek 15-én (uo. 112. lap)”™ Ki tehat a bo-
16ni kotetben talalhatd prédikacio szerzdje? A kérdés tisztazasa tovabbi kuta-
tasokat igényel.

A kolozsvari Akadémiai Konyvtarban Oriznek egy masik, szintén Bo-

» sor

l6nben, ,,alkalmatossagok szerént” irédott, azaz alkalmi prédikaciokat tartal-

V' A székelykereszturi kéziratok katalégusa (kézirat a Szegedi Tudomdnyegyetem Magyar
Irodalmi Tanszék konyvtaraban).

2 Ms0634. 489.

* Ms0634. 529 - 548. (A tovabbiakban is a kézirat jelzetszdmara és oldalszdmara hivatko-
zom.) A geneoldgiai szakirodalom ismeri a nagyajtai Dondth Palt, gyermekeir6l (vagy
hézastarsardl) azonban nem tud. PALMAY, Jozsef. Hdromszék vdrmegye nemes csalddjai.
Abod—Istvin. Sepsiszentgyorgy : Charta Kiado, 2000. 148.

* Ms0634. 401 - 412, 413 - 422. Sérosi palydjat érinti, illetve haldla el6tti lefogasat, majd

szabadon bocsétasat bemutatja HORN, 1ldiké. Uj esztendére kszonté versek. Egy uni-

tarius vers szerz6jének és datasasanak kérdéséhez. In Egyhdztorténeti Szemle. 2008/4, 85

- 102.; NAGY, Levente. ,Bethlen Miklds nétai”. Apor Istvan napldja Bethlen 1704. évi

perérél. In Lymbus. 2005, 81 — 117.

LOFI, Odén. Adatok a boléni unitdrius egyhazkozség torténetéhez. In Keresztény

Magveté. 1930/2, 110.

¢ Molndr Lehel levéltdrosnak (Kolozsvar) koszondm az informdciot.

7 BENCZEDI, Gergely. Unitarius halottak és temetések (1692-1703). In Keresztény Magvetd.
1887/4, 253.; a kozlemény azon bejegyzésen alapul, amit a kolozsvari Unitarius Kollégium
anyakonyvébe irtak be az iskola jotevoirdl.
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mazé kéziratos kotetet (jelzete MsR 1214.), amiben gyakran fol van jegyezve
a prédikaciok elmondasanak a napja az alkalom mellett; ezek a bejegyzések
diarium jelleget is adnak a kotetnek.® Szépen rajzolt cimlapja 1696 juliusaban
kelt, de az 1700-as évek elejérdl is tartalmaz prédikaciokat és imakat.” A két
kotet kozott tehat id6beli atfedés van. Kézirasuk megegyezik, tartalmuk ha-
sonld, részben azonos szovegrészeket is tartalmaznak. Véleményem szerint
szerzéjiik azonos, bar az unitérius lelkészt nem sikeriilt beazonositani. Ugy
tlnik, hogy els6sorban gyakorlati szempontok (temetési prédikaciok, illetve
egyéb alkalmak) indokoltak, hogy a kéziratokat két kiilon kotetbe kototték
be.

Dolgozatomban a marosvasarhelyi kézirat bemutatasara vallalkozom,
a kolozsvarira csak akkor utalok, ha parhuzamos szovegrészeket idézek be-
16liik.

Sarosi Janos halotti és temetési prédikacioja

A prédikator elkiiloniti a vilagi és az egyhazi beszédhelyzet kettésségét:
a kotet elején talalhaté prédikacioban (Istent fél6 asszony ember temetésén,
1697) jegyzi meg: ,Ha forditom azért immar beszédemet ez asszonynak di-
cséretére, ha oratioval akarndm is megcommendalni, tobbet nem mondhat-
nék dicséretére, mint a Leckében van: Ne félj szerelmes leanyom etc. (Ruth
3.11.)™° Arra nincsen utalas a szovegben, hogy a kotetben lejegyzett és a te-
metésen elhangzd prédikaciot kisérte-e oratio, az azonban bizonyosnak lat-
szik, hogy az ismeretlen boloni lelkész tisztaban volt azzal, hogy a temetési
prédikacio és a vilagi széonoklat kommunikaciés helyzete eltér egymastdl;
mig az elébbi elsddleges feladata Isten igéjének tanitasa volt, az utobbiban
az elhunyt és csaladja reprezentdcios igényei fejezédtek ki, s f6 feladata a lau-
datio volt. De az is gyakran el6fordult, hogy a szerzék osszeegyeztethetének
talaltak a prédikacio és az oracié miifaji elvarasrendszerét."" A Sarosi Janos

8 Példaul: 1698. november 14-én a néhany nappal azel6tti szélsdséges idjarasrol szamol be,
»amelynek munkajat csak az elmult héten lattuk itt Bolonben Castelyunkban a folyosérol
felforditvan az zsendelyezést” (MsR 1214. 274r); Sztrdgas miatt olvashatatlan, hogy mit
keresett ,Rabbuthin” és haromszaz katonaja 1698. november 14-én Bélonben (MsR 1214.
272r).

9 A kotet bemutatdsa: RESTAS, Attila. ,, Inter idiotas et rusticanos” Szovegalakitds és tanitas
egy boloni unitarius kéziratos prédikacioskotetben. In Studia Litteraria (LIL.). 2013/2 - 3,
189 - 203.

10 Ms0634. 61.

I KECSKEMETI, Gébor. Prédikdcié, retorika, irodalomtorténet. A magyar nyelvii halotti
beszéd a 17. szdzadban. Bp. : Universitas, 1998. 162 - 168, 168 — 209 (Historia Litteraria,
5.).; MIKO, Gyula. ,,Mivel én is csak ember voltam”. Az Exequiae Principales és az Ex-
equiarum Coeremonialium libri gydszbeszédei. Debrecen : Tiszantuli Reformatus Egyhaz-
keriilet, 2010. 213 - 218. LUFFY, Katalin. ,,Romlds épitdinek fognak neveztetni”. Prédikdto-
ri szerepek és alkalmi beszédek az Erdélyi Fejedelemség vdlsdga idején. Debrecen : Debrecen
Egyetemi Kiado, 2015. 245 - 281. (Csokonai Kényvtdr, 56.)
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felett mondott prédikaciok is — a tanitas mellett — méltén jelenitették meg az
elhunyt tarsadalmi helyzetét.

Mindkét boloni kotettel kapcsolatban megallapithatd, hogy szerzéjiik
béségesen €l bibliai példakkal, valamint antik és kozépkori eredetti, s6t kora
ujkorbol szarmazd exemplumokkal. A Sarosi Janos halalakor szerzett prédi-
kacié magyar torténeti példakat is hoz: ,NB. Meg szokott szégyeniilni, aki
emberi erébe veti reménységét. Ennek ada meg Zsigmond kiraly az arat, aki
midon a torokkel meg akarna iitkzni, azt mondja vala: Si vel caelum rue-
ret, summitatibus tamen hastarum sustinere possemus. Ha az ég szakadna is,
kopjank tetejével feltartathatnok.

Ennek ada meg Laszl6 kirdly Varnanal:

Romulidae Cannas, ego Varnam clade notavi,
Discite mortales non temerare fidem,

Me nisi pontifices iussissent rumpere foedus,

Non ferret Scythicum Pannonis ora iugum.”*?

A Romulidae Cannas ... kezdetli epigrammarol Szentmartoni Szabo
Géza deritette ki, hogy a lausitzi Christophorus Manliustél szarmazik," és
mint ez az el6fordulasa jelzi, még a 18. szazad elején is népszert volt."* A var-
nai csatavesztésre valo utalas beleillett a protestans torténelemszemléletbe,
amennyiben papaellenes éllel lehetett hasznalni, esetleg a torok kitizése el6tt
a torokkel kotott szovetség igazolasara lehetett hasznalni. A boloni prédika-
ciéban azonban - 1703 - nyoma sincs konkrét politikai allasfoglalasnak, in-
kabb azokat itéli el, akik ,,emberbe vetették vala bizodalmukat™’®

Ebben a prédikacidban osszekapcsolodik az elhunyt sorsa a kozosség
romlasaval. A szovegben jelolt tanusag (,,Doctrina”) szerint: ,,Megbecsiilhe-
tetlen kart vall az orszag, varos, Ecclesia, mikor istenfélé tamaszaitol, tapla-
16it6l fosztatik meg. Tudta ezt Eliseus, ezért siratja Illyést: Edes Atydm, Edes
Atyam. Ezzel fenyegeti Isten Jerusalemet és Judat.

Ugyanis mert valameddig a varosok jo kéfala meg nem bomlik, nem
nyargal addig szabadoson az ellenség. De mihelyt leromol, szabadjaban me-
het. Igy valameddig j6 tdmasza van a népnek, addig jol van dolga, de ha eldél,

2 Ms0634. 402.; ugyanez a példa, igaz, csak utalasszertien, a kolozsvari kétetben is megtalal-
hato: ,,fgy jara Laszlo kiraly, ki békét igen kérte a torokkel, de felfejté, Romulidae Cannas
ego Varnam, Cseh Laszl6 kiraly, Hunyadi Johannes, Ciliai grof hal” (MsR 1214. 132r)

13 SZENTMARTONI SZABO, Géza. ,Romulidae Cannas’, avagy egy dl-Janus Panno-

nius-vers utdélete, eredeti szovege és valodi szerzdje. In Convivium Pajorin Kldra 70. sziile-

tésnapjdra. szerk. BEKES, Eniké - TEGYEY, Imre. Debrecen - Bp., 2012 (Classica - Me-

diaevalia — Neolatina, 6.). 183 - 194.

Meglepd, hogy a katolikus Kalnoki Samuel erdélyi vicekancelldr 1701-ben irt kalenda-

rium-feljegyzéseiben is idézi ezt az inkabb reformatus kornyezetben felhasznalt ver-

set: PAPP, Kinga. Kalnoki Samuel Kalendariuma In Emlékezet és devicié a régi magyar
irodalomban. szerk. BALAZS Mihaly, GABOR Csilla. Kolozsvar : Egyetemi Miihely Kia-

do, 2007. 442.

5 Ms0634. 402.
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arvan mindjart omlik a nyomorusag.”'¢ Ezt a tanitast Loth és Noé eltavozasa,
valamint Jozafat, J6sias, Salamon, majd Illyés proféta halala utani események
leirasaval hitelesiti: ,,Elragadtaték Illyés proféta, nemsokara Izraelre veszede-
lem kovetkezék, Samarianak metropolis varosanak megszallasa, abbol kovet-
kezett nagy éhség, hogy egy szamar fejét 80 eziist garason vennének, egy véka
galambganéjt 5 eziist garason (2Kir 6,24) és még gyermekét is megenné az
asszonyember.”"”

A kovetkez6 szerkezeti egység a feddés (,, Argutio”):

»Valéban vagyon résziink ebben a boldogtalan tidében, miképpen la-
togat miinket is a nagy Isten, mikor megnyomorodott orszagunknak egyik
tamaszat, szegény Ecclesianknak egyik taplaldjat, méltosagos Sarosi Janos
urunkat Isten, koziiliink a halal kiszolita.

Valéban orszagunk tamasza vala.

14 kovet mas orszagban.

Rabvasat is viselt Konstantinapolyban.

Csaszarral, vezérrel sokszor volt 6 szemben, nyomorult hazanknak agy
szolgalt tigyében.

Ecclesianknak taplaloja. Tantubizonysagot tehetnek errdl Erdélyben le-
telepedett Unitaria Ecclesidink. Mikor hazank szive csak meg nem hasadna,
latvan szomjuaval valé epekedését fidnak, miképpen az Isten angyala mutata
egy forrast, ugy mutatta vala Isten mii nekiink e viz nélkiil val6 iidébe vigasz-
talasunkra. Mert miképpen fajt Mardocheus édes nemzetének szomorusaga,
és teljes tehetsége szerént munkalkodott megmaradasan. Ugy f4jt 6neki is, és
ugy munkalkodott édes nemzetének megmaradasan.

Ugy cselekszik Isten, latjuk, mii veliink, mint Sdmson a filiszteusokkal,
a hazanak oszlopat, akiben vigan mulatnak vala, nyakokba szakaszta, és tob-
bet 6le meg, mint életében, akiket agyonvert vala”'®

A Sarosi Janos temetésén elhangzott prédikacid tantsaga (,Doctrina”)
szerint ,,megengedtetett dolog az, hogy az istenfél6 j6 tamaszoknak halalo-
kon az emberek sirjanak. Igy sirata az Isten népe Mozest és Aront a puszté-
ban. Igy sirata Eliseust Illyés. Edes, oh bizony, nekiink is volna, kit siratndnk
e mai napon, a mi jé patronusunkat, Sarosi Janost, mert mii vagyunk ma az
Illyést6l megfosztatott Eliseusok, orszagnak népe, az Izraelek, kik elszalasz-
tottak és ma foldbe teszik az 6 Illyéseket.

Sirathatja ezt az orszag, annak mind statusai.

Sirathatjak ezt az Ecclesidk.

Sirathatjak, akiknek sokszor assistentiaval volt.

Sirathatjak a sok tekintetes urfiak, dedkok, akiket tanitott, oktatott [...]
és azt mondhatjak: Edes Atyank, Edes Atydnk.”"

16 Ms0634. 406.

uo.

8 Ms0634. 409 - 410.
¥ Ms0634. 420 - 421.
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A temetés alkalmisagdban - egy orszagos politikaban is forgolodo féur
temetésére — irt szovegben a végtisztességet tevok kozossége kapcsolodik 6sz-
sze egy ennél tagabb kozosséggel, a magyar nemzettel. A prédikacioban idé-
zett példak az eseményeket — akdrcsak Sarosi halalat — baljos el6jelnek tekin-
tik, ami az egész orszag pusztulasat vetiti elére. Mivel a prédikator tobbnyire
tobbes szam masodik személyben (,,mii”) szolitotta meg a hallgatdsagot, mint
egy-egy nagyobb kozosség tagjat, ez megteremtette a lehetdségét annak, hogy
a gylilekezet befogadja, s az orszag, az unitarius egyhaz és a személyes sors
vonatkozasaban értelmezze az elhangzottakat.

Dicséret és ostorozas: kora tjkori nemzeteszmék

A fogsagot megjart, majd szabadsagat visszanyerd Sarosi életének esemé-
nyei, akarcsak a tragikus sorsu I. Uldszlordl el6adott torténet vagy a Bonfi-
ni-idézet Luxemburgi Zsigmond sikertelen hadjaratardl egy prédikacio része,
sajatos mdodon van alarendelve a prédikator profétikus céljainak. A monda-
nivaldjanak a kozéppontjaban ugyanis a Habsburg-uralom ald keriilt Erdély
pusztulasa, végveszedelme 4ll.

Gyakoriak az Oszdvetségbdl, a profétai konyvekbdl (Jeremids, Ezsaids)
vett textusok; alighanem ez teszi lehetévé, hogy szovegrészeket, gondolatme-
neteket vegyen at a szazad masodik felének puritannak tekintett prédikatora-
itdl is. Koleséri Samueltdl idézi: ,Oh igaz magyar nép, éjjel-nappal folyjanak
a te konnyhullatasaid, meg ne sztinjél, meg ne nyugodjal, kelj fel, kialts els6
alomkor, 6ntsd ki, mint a vizet, a te konnyhullatasidat az Ur el6tt, mert egy-
ben hitta az Ur a te félelmidet.”® Baldzs Mihdly hivja f6l a figyelmet arra,
hogy a korszak unitarius homiletikai gondolkozasaban erés a reformatus
praeceptum-irodalom szerepe.?! Alighanem ezzel parhuzamos jelenség, hogy
a prédikaciok elkészitése soran is tamaszkodtak a reformatus prédikaciokra.
A székelykereszturi kotet Kolesérin kiviil is atvett szovegrészeket Szantai Pocs
Istvannak a Rhédey Ferenc folott mondott prédikacidjabol.> Az intertextu-

20

Ms0634. 506. v6. ,Oh igaz magyar nép! Ejjel-nappal folyjanak a te kénny-hullatésid, mint
a folydviz: meg ne szlinjél, meg ne nyugodjék a te szemeidnek fénye. Kelj fel, kialts elsé
dlomkor, énts ki mint a vizet, a te szivedet az Ur eldtt, mert egyben hitta az Ur, mint
egy Innep-napra a te félelmidet mindenfelsl” KOLESERI, Sémuel. Bankodo lelek nydgési.

Rosnyai Janos : Sarospatak, 1666. 3. (RMK I, 1039); modern kiadasa: FAZAKAS, Gergely

Tamis. ,,El-tdvozott @ mi-magyar Izraeliinktil a” dicsosség” (Koleséri Sdmuel panaszi-

madsagai 1666-bdl). In Konyv és Konyvtdr. 2005, 65 — 124; Koleséri mtivébél az ,,Oh igaz

magyar nép, éjjel-nappal folyjanak a te konyhullatdsid..” és az ,Oda vagyon a Magyar
birodalomban a mii masodik Jerusalemiink...” kezdet( részeket a kolozsvari kézirat is
tartalmazza, MsR 1214. 23r - 23v;

2 BALAZS, Mihaly. Unitdrius szdvegek a prédikaciérdl a 17. szdzad derekén. In A lélekbél
épitd. Gellérd Imre emlékére. Gellérd Imre Emlékkonferencia, Székelykeresztir. szerk. JAK-
ABFFY Tamas. Kolozsvar [2007]. 45 - 51.

2 Az unitarius prédikéciok felekezetkdzi szovegatvételeirdl lasd: TURI, Tamds. Fejérvari Sa-

muel prédikacidinak forraskezelése. Felekezetkozi kompilacié az unitariusok kérében. In
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alis kapcsolatok foltarasanak fontossagat legutobb Kecskeméti Gabor hang-
sulyozta.”

Irodalom- és eszmetorténeti vizsgalodasok sorat inditotta el a zsidd-ma-
gyar sorsparhuzam kérdése,” melyet a kutatdsok tobbnyire a reformatus
egyhazon belill értelmeztek. Szabé Andras Péter pontositotta és tipologizal-
ta el6fordulasait: ,,A zsidé-magyar sorsparhuzam alatt a szakirodalom tobb,
egymassal Osszefiiggd, részben egymast kovetd, de jellegében eltérd jelenséget
mos Ossze: a [...] felekezetektdl fiiggetlen providencialista szemléletet, a 16.
szazadi, dontéen wittenbergi jellegli zsidd-magyar sorsparhuzamot, és a 17.
szazad, biblikus nyelvvel tarsuld, aktualis eseményekre reagal6 reformatus
ideolégiajat, amelyet mar batran nevezhetiink felekezeti nemzeteszmének
(azaz ,héber patriotizmusnak”). Szabo a Bocskai-felkelés idészakat tekinti
Magyarorszagon a ,héber patriotizmus”, azaz a reformatus nemzeti ideoldgia
nyitanyanak.”

A jelenség azonban nem sztikithet6 le a reformatussagra. Ugyanebbdl
a korszakbol szarmazik a jezsuita Kaldi Marton kéziratos prédikacioskote-
te, amelyben Erdély sorsat a zsiddsag torténetével parhuzamba allitva fejti ki
tobb helyen.?® Lovas Borbala pedig arra hivta {6l a figyelmet, hogy az antitri-
nitarius Enyedi Gyorgy prédikacidinak is ,jellemz6 témacsoportjat képezik
azok a beszédek, amelyekben Enyedi a magyar-zsid6 sorsparhuzam kifejtésé-
vel magyarazza a hiveknek a korabeli helyzetet”, valamint ,,nem hasonlatossa
valt a magyarsag, vagy Erdély lakossaga a kivalasztott zsidésaghoz, hanem
a helyiikre is 1épett”?’

Keresztény Magvetd. 2011/3. 297 - 315; U6: ,Papi fejedelemnek elméjével boltselkedvén”
18. szézadi unitérius prédikaciok kompilacids technikai. In Mii & szerzd. Fiatal kutatok
konferencidja. Tanulménykétet. szerk. BARTOK Zséfia Agnes, DOBOZY Néra Eméke,
FORKOLI Gébor, LOVAS Borbala, NADOR Zséfia, SZILAGYI Eméke. Bp. : ELTE BTK
Régi Magyar Irodalom Tanszék, 2011. 113 - 127. (Arianna Konyvek, 4.); U6: A halal fe-
lekezetfelettisége. Felekezetkozi kompilacid és mifaji transzformacié. In Kozkincs. Tanul-
mdnyok a régi magyarorszdgi prédikacick kompildcidirdl. szerk. MACZAK Ibolya. Bp. :
MTA-PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatdcsoport, 2014. 133 — 155.
2 KECSKEMETI, Gébor. A kora Gjkori magyarorszagi prédikicidirodalom kutatisdnak
eredményei és jovobeni iranyai. In Studia Litteraria (LIL.). 2013/3 - 4, 14 - 15.
Osszefoglalja az addigi kutatdsokat GYORI L., Janos. Izrael és a magyar nép torténetének
parhuzama a XVI-XVII. szdzadi magyar prédikatori irodalomban. In Egyhdz és miivel6dés.
Fejezetek a reformdtussdg és a miivelddés XVI-XIX. szdzadi torténetébdl. szerk. G. SZABO
Botond, FEKETE Csaba, BERECZKI LAJOS. Debrecen 2000. 29 - 52; MURDOCK, Grae-
me. A magyar reformétus egyhdztorténet-iras. In Egyhdz és kegyesség a kora tijkorban. Ku-
tatdstorténeti tanulmdnyok. szerk. FAZAKAS Gergely Tamas, CSORBA David, BARATH
Béla Levente. Debrecen : D. Dr. Harsanyi Andras Alapitvany. 59 - 63; FAZAKAS, Gergely
Tamis. A kora tjkori magyar kdlvinizmus az angol nyelvii historiografidban. In Egyhdz és
kegyesség. i. m. 105 - 108.
SZABO, Andrés Péter, ,,De profundis” Nemzeteszmék az 1657 utani évek erdélyi valsaga-
ban, In Szdzadok, 2012/5, 1134 - 1135.
GABOR, Gsilla, ,Nem ugy vagyone dolgunk, mint a Sidoknak?” Nemzettorténet egy ké-
ziratos prédikaciogytjteményben. In Studia Litteraria (LIL.). 95 - 107.
¥ LOVAS, Borbala. Erkélcs és identitas. Poganysag és kivélasztottsag Enyedi Gyorgy pré-
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,Orszdg, vdros, ecclesia”. Identitds-elemek egy unitdrius kéziratos prédikdciéskitetben

A székelykereszturi kéziratnak abban a prédikacidjaban, amelynek tex-
tusa az Ezs 64, 6., ugyancsak hangstlyosan jelenik meg ez a gondolat: ,,Itt
a Sido nemzetségnek els6bben is nagy allapotja adatik elénkbe. Mert miképp
a fa a foldon minden teremptett allatoknal nagyobb és magasabb, ugy a Sid6
nemzetség ég alatt minden nemzeteket felliil halad vala.

Mert az Isten ég alatt minden nemzetek koziil ezt valaszta maganak. Er-
r6l 5Moz 7, 6.: A te Uradnak Istenednek szent népe vagy te, téged valasztott,
hogy sajat népe légy.

Ennek ada ki a torvént, melyben az 6 szent akaratjat kinyilatkoztatta,
amelyrdl vide Zsolt. 147. Nem cselekedett igy minden nemzettel, az 6 itéletit
meg nem jelentette nekiek.

Sok kivaloképpen vald aldasit kozlotte velek, Aegyptumbdl hatalmas
karja alatt kihoza, a Veres-tengeren szaraz labbal atkoltoztette. A pusztaban
mennyei kenyérrel 40 esztendeig tarta. Kontosok meg nem szakadott, sarujok
meg nem kopott, akik nevedékenyek voltanak, magokkal egytitt kontosok is
nétt, végezetre a Kanadan foldin letelepitette.

Es ezek felett hdrom rendbeli jokkal alda Isten.

[...]

De oh mire jutottak! Sido Josephfel bizonyitom, aki maga feldl azt irja:
Gestis interfui. Jelen voltam, lattam, hallottam, mire jutnank, de ezt el meri
mondani: Omnium post condita saecula res adversas, si cum Judeorum ca-
lamitatis conferantur superatum iri non ambigo. Valamennyi nyomorusag
volt vilag teremtésétdl fogva, ha egyben vetik, a Sidok nyomorusaga mégis
meghaladja”*

A szakirodalom arra figyelmeztet, hogy a Biblia anyanyelvi forditasa lett
~elsddleges szovegkonyve’, azaz ,mintdja és tiikre a nemzeti 6nformalasnak
és onképnek, annak modellje, hogy mit jelent nemzetnek lenni”* Ugyaneb-
ben a prédikacidban, kozvetlentl a fenti, a zsidok pusztulasat leir6 rész utan
a szerz0 a zsido-magyar sorsparhuzam masik elemét is részletesen kifejti:

»Oh nem éllhatom, hogy meg ne sirassam itten édes nemzetemet, mert
a tytkmony a tyakmonyhoz nem hasonlébb, mint édes nemzetem a Sido
nemzetséghez, ma teheti magaéva ezeket az igéket: Elhullunk mii mindnya-
jan etc. (Ezs 64, 6.)

Mert ezt is az Isten amaz Aegyptumbdl amaz hideg Scythiabdl hatalma-
son kihozza ez igen jo foldre, a tejjel-mézzel folyo foldre letelepitette, maga
szent lismeretire juttatta, felmagasztala minden nemzetek el6tt, mert félt t6le
America, rettegett téle Africa, meg nem merte varni Asia, szaladott el6tte

dikaciéiban. In Identitds és kultira a torék hddoltsdg kordban. szerk. ACS Pal, SZEKELY
Julia. Bp. : Balassi Kiado, 2012. 299 - 300.

# Ms0634.511 - 514.

#¥  Richard Helgerson kifejezését értelmezi FAZAKAS, Gergely Tamas. Nemzet és/vagy Any-
aszentegyhdz. Kozosségképzetek a kora tijkori reformdtus imddsdgirodalomban. In Studia
Litteraria. XLV, 2007, 192; ué, Siralmas imddsdg és nemzeti onszemlélet. A lamentdcids
és penitencids sirds a 17. szdzad mdsodik felének magyar reformdtus imddsdgkonyveiben.
Debrecen : Debreceni Egyetemi Kiado, 2012. (Csokonai Kényvtar, 50.) 29.
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RESTAS Attila

Eurépa. Amelyért méltan fratta vala magét Attila ilyenképpen: En vagyok az
Attila, Isten akaratjabol Bendeguznak fia, a nagy Nimro6thnak unokaja, ki fel-
neveltettem Engadiban, magyaroknak, medusoknak, gotthusoknak, gepidak-
nak kiralyok, e vilagnak félelme, az Istennek ostoral!

De ma latjuk, mire jutottal, édes nemzetem, fimus, limus mundi vagy. Ott
is félsz mar, az holott nem kellene félni, attdl is futsz, akinek elméjében sincs,
hogy tégedet bantana. Asszonyember szivet adott Isten tii nektek, hogy még
a faknak levelei, a barmoknak dobogasi, az ebeknek ugatasi is megrettente-
nek tiitoket. Bizonyara olyan vagy te, mint az hagymazban 1év6 beteg, akinek
latogatasara mennek joakaré szomszédi, bardti, te pediglen kacagsz.

Oh condorlatsagodat, szégyenedet, betegségedet jajgatni nem tud6é ma-
gyar haza! Fontold meg, kérlek, mostani allapotodat, vaj, ki zokogo, vaj ki
siralmas napokot kezde a nagy Isten te read felvirrasztani.

Oh igaz magyar nép, éjjel-nappal folyjanak a te konnyhullatasid, meg ne
szlinjél, meg ne nyugodjal, kelj fel, kialts elsé alomkor, 6ntsd ki, mint a vizet,
a te konnyhullatésidat az Ur elétt, mert egybe hitta az Ur a te félelmidet, mint
egy innepnapra minden fel61”*

A zsidé-magyar sorsparhuzam ugy teljes, hogy a kivalasztott néppel
megtortént jotéteményeket szembeallitja a zsidok pusztulasaval; ugyanigy
meséli el a prédikator Attila kiraly és a honfoglalas torténetét, ami az Erdé-
lyi Fejedelemség valsagos idGszakaval keriil ellentétbe. Ezt fejezi ki az e vi-
lagnak félelme” (,,terror mundi”) és a ,,fimus, limus mundi™' szembeallitasa.
A Dondth Pdl tir gyermekei temetésén Nagyajtdn, 1707. Sept. felirattal ellatott
prédikacio az elpusztult aranykort Attila, Hunyadi Matyas és Bethlen Gabor
megidézésével szemlélteti:

»NB. Nagy valtozanddsag ald vettettek még a vilagi hatalmassagok is. Er-
r8l mondja Ur Jézus: En mondom Istennek (Zsolt. 61.)

Non glorietur sapiens in sapientia seu fortis in fortitudine (Jer.9.)

[...]

Jut eszembe itten a magyarok elsé kiralya, Attila, aki igy iratja vala ma-
gat: En vagyok Attila, Isten akaratjabol Bendegtiznak fia, a nagy Nimréthnak
etc. [...]

Jut eszembe amaz igazsagszeretd Matyas kirdly, de csak ezt az epitaphi-
umot tevék feje [...]

Terror eram mundo metuit me caesar uterque

Mors tantum potuit [sola nocere mihi]*?

0 Ms0634. 514 - 515.

3 Szantai Pdcs Istvannak a Rhédey Ferenc temetési prédikacidjabol (RMNy 2482) vett
részletét szamon tartja: IMRE, Mihély. Nemzeti onszemléletiink XVII. szdzadi irodalmi
vdltozatai. Korosok Vidéke 1989. 14 - 17; KECSKEMETI, Gébor. Prédikdcié, retorika,
irodalomtorténet... i. m. 230; LUFFY, Katalin. Miifajhaszndlat és reprezentdcio féuri te-
metéseken = Széveghagyomdny és irdskultiira a korai tijkorban. szerk. GABOR, Csilla. Ko-
lozsvér : Egyetemi Miuhely Kiadd, 2007. 55; ugyanezt a helyet a kolozsvari kézirat is idézi
(MsR 1214. 41v - 42r)

32 A négysoros epigramma els6 két sora: Matthias hic iaceo sub mole sepultus / Testatur
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,Orszdg, vdros, ecclesia”. Identitds-elemek egy unitdrius kéziratos prédikdciéskitetben

Ki volt Bethlen Gébor?

Omnia tentabis, sperabis”*

A ,Moribunda Transsylvania” élményét — Bethlen Miklds ropiratanak
a cimét kolcsonozve — alapvetd tapasztalatként 6rokiti tovabb a boloni pré-
dikacid is. A felszabadit6é haboruk soran Erdély Habsburg-megszallas ala ke-
rilt, fiiggetlenségét fokozatosan veszitette el.** Az erdélyi unitariusokat fele-
kezetként is hattérbe szoritottak,” ezéltal a harom nemzet és a négy bevett
vallas egyensulyara épiil6 politikai rendszert érte tamadas.

A ,magyar Izrael” trépus — hasonldan a ,,magyar Sion”, a ,,Magyar Biro-
dalomban a mi masodik Jerusalemiink” kifejezésekhez — Erdély romlasanak
idején (II. Rakdczi Gyorgy fejedelem lengyelorszagi hadjaratat kovetd torok
pusztitastol a magyarorszagi protestansiildozések gyaszévtizedén keresztiil az
o6nallo fejedelemség bukasaig) gyakran tlinik fol elsésorban a reformatus pré-
dikdcidkban és imakban. Az eddigi kutatdsok kora ujkori magyar példdkon
keresztiil mutattak ra arra, hogy e szévegek hogyan teremtették meg a nem-
zettel és a reformdtus anyaszentegyhazzal egyszerre valé azonosulds lehetésé-
gét.** A bemutatott boloni prédikaciok és imadsagok azért is jelentdsek, mert
konkrét helyzethez kothetdk, ismert id6ben és helyszinen hangzottak el, s egy
kis unitdrius kozosség identitasmintazatait villantjak fol.

,,Stat, mesto, cirkev”
Prvky identity v jednej unitarskej zbierke kazni

V $tudii sa podarilo predstavit historikmi doteraz malo prebadanu skupi-
nu pramenov, bohosluzobnych kazni, resp. jeden rukopisny exemplar. Aj ked
sa mi k pramenom nepodarilo priradit autora, moje skimania maji predsa
len filologicky vysledok: spojenie tychto dvoch rukopisnych zbierok zostava-
lo doteraz mimo pozornosti odbornej literatiry. Na strane druhej zahrani¢na
odborna spisba ma upozornila nato, ze vplyv protestantizmu u etnik v ranom

vires austria victa meas. VO. Christophori MANLII Scriptores rerum Lusaticarum antiqui
et recentiores seu Opus, Lipsiae, David Richter, 1719, 401.

3 Ms0634. 529.

3 R. VARKONYI, Agnes. Erdélyi vdltozdsok. Az erdélyi fejedelemség a térok kitizésének
kordban 1660-1700. Bp. : Magvet6 Kiado, 1984. 176 - 212; IMREH, Istvan - PATAK]I,
Jozsef. Kdszonszéki krénika 1650-1750. Eurdpa — Kriterion : h. n., 1992. 28 - 32; EGYED,
Akos. A székelyek rovid torténete a megtelepedéstdl 1918-ig. Csikszereda : Pallas-Akadémia
Konyvkiadd, 2006. 174; OBORNI, Teréz. Sorsforditd évek — Erdély a XVII-XVIII. szazad
forduléjan. In A régi Erdély népeinek képeskonyve. i. m. 11 — 27. (kiilondsen az Atalakuld
tarsadalom c. fejezet); GEBEL Sandor. Az Erdélyi Fejedelemség valsagos évtizedei (1657-
1711). In Fortuna vagy Fatum drnyékdban? Fejezetek az Erdélyi Fejedelemség torténetébdl.
szerk. KOVACS KISS Gyéngy. Kolozsvar : KOMP-PRESS Kiad6 - Korunk, 2014. 267 -
291.

% RESTAS, Attila. , Inter idiotas et rusticanos” i. m. 199 — 200.

% FAZAKAS, Gergely Tamas. Nemzet és/vagy Anyaszentegyhdz ... i. m. 195 - 201, 205 - 213;
ué, Siralmas imddsdg és nemzeti onszemlélet ... i. m. 333 - 350.

257



RESTAS Attila

novoveku sa prejavil aj v spdsoboch ,,sebainterpretacie” a sposoboch vytvara-
nia vlastnej sebaidentifikdcie. Zidovsko-uhorské osudové spojenie: Uhorsko
a Sedmohradsko, respektive prirovnanie starovekého Izraela dalo reformo-
vanym kazatelov vzor, aby si na zdklade biblickych textov nastavili zrkadlo
danej doby (,vyvoleny narod”), tak sa zda spravnym nazor, Ze premyslanie
o narodoch sa zacalo uz pred obdobim moderného ob¢ianskeho nacionaliz-
mu a jeho historia sa moze skumat uz na zaklade pramenov zo 16. - 17. storo-
¢ia. Slovné spojenia ako ,,Uhorsky Izrael“ — podobne ako ,,Uhorsky Sion®, ,,v
Uhorskej risi je nas druhy Jeruzalem®, sa v druhej polovici 17. storocia casto
objavuju v reformovanych bohosluzobnych kaznach a modlitbach. Znaky
tohto ,,hebrejského patriotizmu” prebera skimany unitarsky rukopis zo za-
¢iatku 18. storodia. Je to obdobie konca samostatného Sedmohradska. Michal
Apafi, potom ¢o ho Leopold I. s manzelkou pozvali do Viedne, sa roku 1697
vzdal svojho kniezacieho titulu. Pocas oslobodzovacich vojen sa Sedmohrad-
sko dostalo pod okupéciu habsburskej moci. Zazitok z ,,moribunda Tran-
ssylvania” (nazov letaku Mikuldsa Bethlena) je zaznamenany aj v skimanom
rukopise z B6lonu. Zaujimavostou skimaného pramena je, Ze obsahuje také
kazne a modlitby, ktorych ¢as napisania alebo vyjadrenia je totozny s datu-
mami uvedenymi v jednom denniku, tak sa daju presne rekonstruovat okol-
nosti napisania textov. Na rozdiel od vytlacenych kazni sa v tomto pripade da
identifikovat aj auditérium: vac¢sina unitarskeho obyvatelstva dediny Bolon
v sedmohradskej stolici Haromszék. Skiimané texty jednoznacne poukazu-
ju na skuto¢nost, ze k identite bolonskych Sikulov jednoznac¢ne patrila pris-
ludnost k Uhorskému kralovstvu, samostatnému Sedmohradsku, k vlastnym
stavovskym vysaddm a unitarskej cirkvi. Na strane druhej mnou skiimané
texty sa odliSuju od doteraz skimanych kazni v tom, Ze sa neviazu na re-
formované, ale sedmohradské unitarske spolocenstvo. A aj ked preberaju
mnoho elementov z prac predchadzajucej reformovanej generacie kazatelov,
nachadza sa v nich reformovana ideolégia, ,,hebrejsky patriotizmus” predsa
len poukazuje na prvky identity jedného malého sikulského unitarskeho spo-
locenstva.
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